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Introducere 

Acest ghid rapid explică instrumentele de Transfer setări din COMPASS GPS. Puteți găsi instrumentele în 
tematica PORNIRE SESIUNE. Import setări vă permite să copiați setările aparatului auditiv de la un aparat auditiv 
la altul, iar Înlocuirea unui aparat auditiv dintr-o pereche vă permite să copiați setările aparatului auditiv dintr-o 
sesiune salvată în baza de date la un aparat auditiv nou, fără a pierde funcționalitățile biaurale.  

 

Înainte de a utiliza instrumentul Import setări 

Instrumentul Import setări nu este disponibil pentru toate seriile de aparate auditive. Puteți transfera setările între 
niveluri de performanță diferite, modele diferite și cu EarWare diferit, atâta timp cât aparatele auditive fac parte din 
aceeași serie.   

Dacă aparatele auditive utilizate pentru primirea datelor sunt deja setate pentru un alt client - și astfel pot conține 
date care nu i se potrivesc clientului dvs. - clientul dvs. NU trebuie să poarte aparatele auditive înainte de 
finalizarea procesului Import setări. 
 

EVOKE/MOMENT – SoundSense Adapt 
Dacă doriți ca importul să includă toate datele SoundSense Adapt generate în timp ce a încercat aparatele 
auditive anterioare acasă, mai întâi trebuie să exportați datele din aparatele auditive în baza de date și să salvați 
exportul sub forma unei sesiuni noi. Ulterior, selectați sesiunea nouă ca bază a importului dvs. când parcurgeți 
fluxul Import setări.  

Rețineți că opțiunea Import setări importă setări, nu sunet. 
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Import setări 

Pentru a importa date dintr-o sesiune salvată: 

1. Selectați Transfer setări în fereastra PORNIRE 
SESIUNE. Fila Import setări se deschide în 
fereastra Transfer setări. 

2. Amplasați aparatele auditive aproape de interfața 
de programare pe birou (NU se recomandă să 
transferați setările în timp ce aparatele auditive 
sunt în urechile clientului).  

3. Faceți clic pe Selectare sesiune bază de date 
pentru a obține o listă a tuturor sesiunilor valide 
care pot fi importate din baza dvs. de date.  

4. Sunt afișate toate sesiunile valide, cu cele mai 
recente deasupra. Selectați sesiunea pe care 
doriți să o importați, pregătiți noile aparate 
auditive pentru conectare și selectați Conectare 
la aparat auditiv nou.   

5. COMPASS afișează aparatele auditive 
selectate care corespund sesiunii selectate. Din lista aparatelor auditive selectate, selectați aparatul 
auditiv nou prin selectarea părții care va fi înlocuită. Apoi selectați Înainte..  

6. COMPASS afișează aparatele auditive conectate 
cu EarWare din sesiunea salvată. Este posibil să 
schimbați EarWare pentru aparatele auditive 
selectate, această opțiune este accesibilă. 
Selectați EarWare și acustica adecvată. Pentru a 
confirma, faceți clic pe Înainte.  
 
 

7. COMPASS afișează o prezentare generală a 
datelor importate. Această prezentare generală 
indică ce setări vor fi transferate și cum. Toate 
celelalte setări vor fi pozitionate implicit pentru 
aparatele auditive noi. Aceasta este etapa finală. 
Dacă acceptați, nu mai este posibil să anulați 
procesul. Pentru a accepta, faceți clic pe Import.  

8. COMPASS importă datele, iar procesul este 
finalizat. 
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Detalii despre import 

Rețineți următoarele cu privire la import 

• Toate datele audiometrice sunt importate în aparatele auditive noi. Programele, clasele de sunete și 
setările opțiunilor sunt importate, dacă este posibil.   

• Setările de adaptare sunt importate. Se pot aplica condiții speciale dacă este activată Adaptarea 
automată. 

• Toate valorile de feedback, Sensogram și AutoREM măsurate sunt importate, acolo unde este posibil. 
Dacă identitatea acustică a fost modificată (schimbarea modelului, receptorului, olivelor, firului/tuburilor 
etc.), aceste valori nu sunt importate și vor trebui măsurate din nou. 

• Toate celelalte setări sunt fixate la valorile recomandate. Indicatori acustici, Controale utilizator, 
Configurarea InterEar și Opțiuni clinice sunt setate ca implicite.  

• Toate datele existente în noile aparate auditive sunt suprascrise. 

• Rețineți că asocierile DEX/CROS/BiCROS sau aplicațiile nu sunt transferate. Toate asocierile și perechile 
trebuie refăcute.  

 

Înlocuirea unui aparat auditiv dintr-o pereche 

Puteți utiliza această opțiune dacă aveți disponibil un singur aparat auditiv dintr-o pereche și trebuie să îl înlocuiți 
fără a pierde asocierea. Acest lucru poate fi relevant dacă, de exemplu, unul dintre aparatele auditive ale clientului 
dvs. este defect. 

Observație: Trebuie să înlocuiți cu un aparat auditiv identic, ceea ce înseamnă că trebuie să facă parte din 
aceeași serie, model, nivel de performanță ca aparatul auditiv inițial.  

Pentru a înlocui un aparat auditiv asociat, 
păstrând funcționalitatea biaurală: 

1. Selectați Transfer setări în 
fereastra PORNIRE SESIUNE. 

2. Selectați fila Înlocuirea unui 
aparat auditiv dintr-o pereche. 

3. Faceți clic pe Selectare sesiune 
bază de date pentru a obține o 
listă a tuturor sesiunilor valide 
care pot fi importate din baza 
dvs. de date. O sesiune trebuie să fie biaurală pentru a fi validă. 
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4. Sunt afișate toate sesiunile valide, cu cele 
mai recente deasupra. Selectați sesiunea pe 
care doriți să o importați, pregătiți noul aparat 
auditiv pentru conectare și selectați 
Conectare la aparatul auditiv nou. 

5. COMPASS afișează aparatele auditive 
selectate care corespund sesiunii selectate. 
Din lista aparatelor auditive selectate, 
selectați aparatul auditiv nou prin 
selectarea părții care va fi înlocuită. Apoi 
selectați Înainte.  

6. COMPASS afișează noul aparat 
auditiv cu EarWare din sesiunea 
salvată. Asigurați-vă că EarWare 
actual este același ca pentru 
aparatul auditiv inițial. Apoi selectați 
OK.  

7. COMPASS se asigură că în 
aparatul auditiv este disponibil cel 
mai recent soft, importă datele și 
afișează fereastra Prezentare 
generală reglaj, afișând un mesaj că 
aparatul auditiv este reglat și gata de utilizare. 
Selectați OK pentru a închide mesajul. 

Noul aparat auditiv este conectat, iar fereastra arată că 
celălalt aparat auditiv din pereche nu este disponibil 
momentan.  

Observație: Poate fi necesar să asociați din nou 
dispozitivele DEX și, dacă aparatul auditiv inițial a fost 
asociat cu un smartphone, trebuie să realizați asocierea 
din nou. 

 

Pentru mai multe informații și îndrumări, deschideți sistemul Ajutor din bara de navigare superioară din programul 
COMPASS sau prin apăsarea butonului F1 de pe tastatură. 

Acest document este furnizat în format electronic. Puteți solicita o versiune tipărită a acestor instrucțiuni, fără 
niciun cost suplimentar, la http://widex.pro/gps-startup-guide, cu un termen de livrare estimat de 7 zile 
calendaristice. Acest document este disponibil și la adresa http://widex.pro/gps-startup-guide. 
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